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prétro qui, lul cédant son propro lit, so }n‘ivait ainsi do
sommoil pour ollo ot ron enfunt. Touchée d'une tello
abndgation, la protestanto (car c'était ollo), ne put
dormir, malgré sn fatigue, tant ollo était occupéo par
uno penséo gui venait do s’'omparer do son esprit. Blle
aurait désiré so faire catholiquo, afin de micux méritor
les favours do sainto Anno.Rendue au lieu du pdlerinage,
olle supplia son bienfaitowr do I'admettre dans lo sein -
do 'Bgliso.

Celui ¢i dut lui faire ontendroe qu'il lui fallait 4*abord
so faire instruiro, afin do bien comprendro la gravité
do sa démarche, et !z grandeur de la grice quo lo bon
Dieu lui accordait. La pauvre femme pria aveo ferveur
tout lo temps qu'ollo passa & Sainte-Anne. Pou de
tomps aprds, convenablemont instruito et constanto
dans sa déterminaticn, elle cut le bonheur de renoncer
& Perveur. Sainto Anne Iui a obtena le don de la foi,
infinimont plus précioux quo la guérison de son onfant
qu'olle allait lui demander. Espérons, tout de mémo,
,quo cotte derniére faverr lui sera accordéo par surcroit,
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LA NUIT DE NOEL.
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LEgenpE HERZEGOVINE.

Cctto 1égonde, 'uno des plus poébtiques et des plus
. populaires de I'Morzégovine, parait avoir 616 mise en
" vVers au douziéme sidclo.

C'est un des morceaux ler plus remarquables de la
vieille langue Moldo-Roumane,

“ Or, ¢'était la nuit de Noil, la neige tombait & gros
flocons et le veut gémissait dans les branchos des
grands arbres.

‘ Et, dans lo hamcau, toutes les chaumiéres étaient
désertes, ef les habitants s’acheminaient gaiement vers
1a chapelle de bois bitie au sommet de la montague.
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